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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA VIENNE
ARRETE n°2012-DRCL/BE- 111

en date du 22 juin 2012

complémentaire & l'arrété préfectoral n°75-D1/B2-175
du 18 juin 1975 autorisant Monsieur le Directeur de la
sociéte AFM RECYCLAGE a exploiter, sous certaines

Mail : sylvie.dupont@vienne.gouv.ir conditions, un chantier de déchiquetage de vieux

vehicules automobiles et de récupération des métaux et
portant agrément de la société AFM Recyclage pour
Fexploitation d'une installation de dépoliution et de
démontage de véhicules hors d'usage zone artisanale
La Paziotterie, commune de COULOMBIERS.

Le Préfet de la Région Poitou-Charentes,
Préfet de la Vienne,

Officier de la légion d’honneur,

Officier de I'ordre national du mérite, s

Vu le code de I'environnement et notamment son titre 1er du livie V ;

Vu la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations modifiée, et notamment ses articles 19 et 21 ;

Vu l'arrété du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des broyeurs
agréés et des demolisseurs agréés des véhicules hors d'usage ;

WVu l'arrété du 15 mars 20056 relatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de dépollution,
de démontage, de découpage ou de broyage de véhicules hors d'usage ;

Vu l'arrété n°75-D1/B2-175 du 18 juin 1975 autorisant la Société Anonyme Francgaise de Broyage Industriel
(devenu AFM RECYCLAGE) a exploiter & Coulombiers au lieudit « La Paziotterie », un chantier de
déchiquetage de vieux véhicules automobiles et de récupération des métaux, rangé dans la 2éme classe des
etablissements dangereux, insalubres ou incommodes ;

Vu l'arrété n°2006-D2/B3-304 du 18 septembre 20086 portant agrément de la société AFM RECYCLAGE pour le
découpage et le broyage de véhicules hors d'usage au lieu-dit « La Paziotterie » 8 Coulombiers et modifiant
{arrété n°75-D1/B2-175 du 18 juin 1975 visé ci-dessus ;

Vu la demande de renouvellement d'agrément présentée le 18 novembre 2011 et complétée le 27 mars 2012
par la société AFM RECYCLAGE, zone artisanale de la Paziotterie &4 Coulombiers en vue d'effectuer la
dépollution et le démontage des véhicules hors d'usage ;

Vu le rapport et les propositions de I'Inspection des installations Classées en date du 7 mai 2012 ;

Vu l'avis émis par le Consell Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologigques le
24 mai 2012 ;

Vu le projet d'arrété préfectoral notifié 4 AFM Recyclage par courrier du 1er juin 2012 ;

Considérant que AFM Recyclage n'a pas d'observation a formuler sur le projet d'arrété qui lui a été notifié par
courrier du 1er juin 2012 ;

Considérant qu'il y a lieu de metire a jour les prescriptions s'appliquant ‘aux installations présente sur le site
conformément a l'article R-512-31 de code de I'environnement ;

Considérant que la demande d'agrément présentée par la société AFM RECYCLAGE comporte 'ensemble des
renseignements mentionnés a larticle 1 de Tarrété ministériel du 15 mars 2005 relatif aux agréments des
exploitants des installations de stockage, de dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage de
véhicules hors d'usage ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Vienne,
ARRETE :




TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société anonyme AFM RECYCLAGE (SIREN : 383-482-635) dont le siége social est situé Chemin De Guiteronde —
Lieu-dit Courrejean — 33140 VILLENAVE D'ORNON est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au
présent arrété, & exploiter sur le territoire de fa commune de Coulombiers, les installations détaillées dans les articles
suivants,

ARTICLE 1.1.2, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SQUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliqguent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenciature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
une installation soumise 4 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'etablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

ARTICLE 1.1.3. AGREMENT DES INSTALLATIONS DE DEPOLLUTION ET DE DEMONTAGE DES
VEHICULES HORS D'USAGE

L'autorisation préfectorale vaut agrément dans la limite ci-dessous : Agrément n° PR-8600006-B

NATURE PROVENANCE QUANTITE MAXIMALE CONDITIONS DE
BU DECHET INTERNE/EXTERNE ADMISE VALORISATION
Véhicules hors d'usage Département de la Vienne et 8000 VHU/an Broyage
dépariements limitrophes

Article 1.1.3.1. Durée
La société anonyme AFM RECYCLAGE est agréée pour effectuer la dépollution, le démontage et le broyage des

véhicules hors d'usage.
L’agrément est délivré pour une durée de 6 ans 4 compter de la notification du présent arrété.

Article 1.1.3.2, Obligations
La societé anonyme AFM RECYCLAGE est tenue, dans les activités pour lesquelles elle est agréée a Farticle 1.1.3.1 du
présent airété, de salisfaire 4 toutes les obligations mentionnées dans les cahiers des charges annexés au présent arrété

(annexes 1 el 2).

Article 1.1.3.3. Affichage
La société AFM RECYCLAGE est tenue, d'afficher de fagon visible & I'entrée de son installation son numéro d'agrément et

la date de fin de validité de celui-ci.

ARTICLE 1.1.4. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Article 1.1.4.1. abrogation de prescriptions

Les articles 1 & 10 de l'arrété préfectoral n°75/D1/B2/175 du 18 juin 1975 autorisant la société Anonyme francaise de
Broyage industriel a exploiter & Coulombiers au lieu-dit « la Paziotterie », un chantier de déchiquetage de vieux véhicules
automobiles et de récupération des métaux, rangé dans la 2éme classe des établissements dangereux, insalubres ou
incommodes et les articles 1 4 7 de l'arrété préfectoral n® 2008-D2/83-304 en date du 18 septembre 2006 portant
agrément pour l'exploitation d'tne installation de découpage et de broyage des véhicules hors d'usage et modifiant I'arrété
n® 76-D1/B2-175 du 18 juin 1975 autorisant Monsieur le Directeur de la société AFM Recyclage a exploiter, sous certaines
conditions, au lieudit "la Paziotterie”, commune de Coulombiers, des installations de découpage et de broyage de
véhicules hors d'usage, activité soumise A la réglementation des installations classées pour la protection de
Fenvironnement sont abrogés.




CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CON’CERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

(AS, A- Désignation des instaliations
’ taille en fonction des critdres de la nomenclature i
SB, . Nature de s
. ICPE Critére de classenment ” . Volume autorisé
riabriques | A, D, i né . . i . I"installation
NC) et autres si néecessaire (puissance thermique par
exemple)

2712 A Installation de stockage, dépollution, démontage, | Surface supéricure & 50 m? Stockage et
découpage ou broyage de véhicules hors d'usage ou de traitement de 500 m?
différents moyens de {ransport hors d'usage VYHU

2713 -1 Installation de transit, regroupement ou tri de métaux oun | Surface supéricure ou dgale Stockage. tri et

A de déchets de métaux non dangercux, d'alliage de|a [000 n? ackage, ¢ 3
1 : transit de 14000 m
métawx ou de déchets d'alliage de métaux non métanx ot
dangereux, 4 Pexclusion des activités et installations 1|li'\‘cs
visées aux rubriques 2710, 2711, 2712 alliag

2718- 1 A Installation de transit, regroupement ou tri de déchets | Quantité de déchets
dangereux ou de déchets contenant les substances |susceptible d'étre présente| Stockage de
dangereuses ou préparations dangereuses mentionnées & |sur le site supéricure ou| batteries de
laticle R.511-10 du Code de I'environnement, #&|égale 4 1 tonne particuliers ¢t Y
{'exclusion des installations visées aux mubriques 1313, professionnels onnes
2710,2711,2712,2717 €1 2719 (hors activité

2712)

2791-1 A |[Installation de traitement de déchets non dangereux & | Capacité de traitement étant SIS U
I’exclusion des instaliations visées aux : {Répartis de la
rubriques 2720, 2760, 2771, 2780, 2781 et 2782, a) Supérieure ou égale A 10 . maniére stivante:

broyage/criblage .
tf 3 Ligne de
e métaux h .
f broyage/criblage:
erreux ¢ non -
forreux ot VHU 400 Uj
Creyx ¢ Presse-cisaille
hydraulique: 80 t/j
VHU : 35t5)
2711-1 A Transit, stockage, démantélement de  déchets | Volume des équipements Stockage ef
et ; : N ; { 3
d'équipements électriques et électroniques stocl\ésjsupéneur ou ¢gal 4 transit de DEEE 3000 m
1000 m

2714-2 D | Installation de transit, regroupement ou tri de déchets | Volume susceptible d'&re! Stockage, tri et
non  dangereux de  papiersfcartons,  plastiques, [ présent sapérieur ou égal 4 transit de
caoutchouc, textiles, bois A I'exclusion des aclivités| 100 m3 et inférieur & 1000 stériles de
visées aux mubriques 2710 et 2711 m broyages : 300 3

550m
m3 et
pneumatigues ;
250 m3
1435 Iy Installations dc remplissage ou de distribution de | Volume total annuel
liquides inflammables dlst.nbué exprimé e 2_cuves d_e Volume équivatent

équivalent liquide | stockage (gazole L
. annuel distribué
inflammable de la  lére et fioul 280 m’
catégorie éfant supérieur 4 Domestique
100 m

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) cu D {Déclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé ; éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées,

ARTICLE 1.2.2 SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants ;

Communas

Parcelles

Lieux-dits

Coulombiers

et 426

Section C n° 90 & 93, 401, 402, 404

La Paziotterie

ARTICLE 1.2.3 AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concernée par les
travaux de réhabilitation & la fin d’exploitation concernent l'intégralité des parcelles identifiées a l'article 1.2.2.




CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations aufres en
vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1 DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

L'agrément N° PR-8600006-B est accordé pour une durée de 6 années & compter de la date de notification du présent
arrété pour ce qui concerne 'activité de démontage et dépollution des véhicules hors d'usage. Cette activité ne peut &lre
poursuivie au-deld que si un nouvel agrément est accordé. L'exploitant doit donc déposer une nouvelle demande
d’'agrément dans les formes réglementaires et en temps utile.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT
ARTICLE 1.5.1 IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L'exploitation des installations est compatible avec les aulres activités et occupations du sol environnantes.

Toute modification apportée au voisinage des installations de nature a entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorisation doif &tre portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation en applicalion de 'article R 512-33 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1 PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instaflations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature
a enlrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a
la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.6.2 EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les instaliations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompalible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.3 MISE A JOUR DES ETUDES D’'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification notable telle gue prévue a l'article
R 512-33 du code de Fenvironnement. Ces complémenis sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis 2 son approbation. Tous les frais engagés a cetle occasion sont supportés par
I'exploitant,

ARTICLE 1.6.4 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'aulorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5 CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise
en charge de l'exploitation.

ARTICLE 1.6.6 CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de I'article R.512-39-1 du code de I'envirennement pour 'application des arlicles R.512-39-2
et suivant, 'usage a prendre en compte est le suivant : usage de type artisanal ou industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise a {'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet fa date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-ci,

La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét de l'expleitation, la mise
en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :




-I'dvacuation ou I'élimination des produits dangersux, et, pour fes installations autres que les instailations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

-des interdictions ou limitations d'accés au site ;
-la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
-la surveillance des effets de l'installation sur son environnement,

En outre, l'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter aiteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 et qu'il permetie un usage futur du site déterminé selon F'usage prévu au premier alinéa du
présent article.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

15/01/08 | Arrété du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre la foudre de certaines installations classées

31/01/08 | Arrété relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises
3 autorisation

29/09/05 | Arrété du 29 septembre 2005 relalif 4 I'évaluation et a la prise en compte de la probabilité
d’occurrence, de la cinélique, de lintensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises & autorisation
29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant te formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'arficle 2 du décret n® 2005-636
du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets
dangereux ef les déchets autres que dangereux ou radioaclifs

30/06/05 | Arrété du 30 juin 2005 relalif au programme national d'aclion contre la pollution des milieux
aquatiques par cerlaines substances dangereuses

30/05/05 | Décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuils de traitement des déchets
18/01/05 | Arrété du 19 janvier 2005 refatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des
broyeurs agréés et des démolisseurs agréés de véhicules hors d'usage

22/06/98 | Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et & leurs
équipements annexes

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi gu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement scumises 2
autorisation

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits €mis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement

10/05/93 | Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux installations soumises & la
législation sur les inslallations classées

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au litre de la législation sur les installations classées susceplibles de présenter des
risques d'explosion

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les disposilions de cet arrélé préfactoral sont prises sans préjudice des autres |égislations et réglementations applicables,
et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.




TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception Faménagement, l'entretien et 'exploitation des
installations pour :

-limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans Fenvironnement ;

-la gestion des effluents et déchels en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que ta réduction des quantités rejetées

'

-prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chreniques ou accidentels, direcls
ot indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité
de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, Ia protection de la nature et de f'environnement ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments,

ARTICLE 2.1.2 CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications
4 effeciuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané
de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveilance de personnes nommément désignées par l'exploitant et ayant une
connalssance des dangers des produits stockés ou ufilisés dans l'installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1 RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, fiquides
inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1 PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes
de poussigres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d’'arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant
que de besoin.

Le nettoyage par balayage ne peut étre réalisé qu'aprés avoir préalablement mouillé les surfaces a nettoyer.

ARTICLE 2.3.2 ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrble de {'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier {plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté
a la connaissance du Préfet par 'exploitant.




CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des inslallations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonclionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a
{'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classéss, un rapport d'incident est transmis par
l'exploitant & l'inspection des installations classées. H précise notamment les circonstances et les causes de ['accident ou
de l'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L'INSPECTION

L'exploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
-le dossier de demande d'autorisation initial,
-les plans tenus a jour,
-les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arréte d'autorisation,
-les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de Penvironnement,
-fous les documents, enregisirements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des disposilions doivent étre prises pour fa sauvegarde des
données.

Ce dossier doit étre tenu 2 la disposition de 'inspaction des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant doit fransmettre a linspection les documents suivants :

Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
1.6.8 Notification de mise a arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité
9.2.1.1 Résultats d'autosurveillance eaux voir article 9.3.2
9221 Déclaration déchets annuelle
9.2.3.1 Résultats de mesures de niveaux sonores voir article 9.3.4
7.4.9 Etude de sols 30 avril 2013




TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, I'exploitation et Pentretien des installations de
maniére & limiter les émissfons a l'atmosphere, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :

-4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

-a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
St une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations
concernées.
Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrbles a effectuer, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arrété.
Le britage & l'air libre est interdit A 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits br(ilés sont identifiés en
qualité et quantité,

ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
disposilifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

Les disposilions nécessaires sont prises pour que Péfablissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécuritd publicue.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de l"mpact olfactif de
linstallation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4 VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matiéres diverses :

-les voies de circulation el aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,

-Les véhicules sortant de l'installation n'entrafnent pas de dépdl de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin,

-les surfaces oll cela est possible sont engazonnées,

-des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5 EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de preduits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage et d'aspiration permeftant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs
d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété.
Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et
d’explosion {évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs,..).

Le nettoyage par balayage ne peut &tre réalisé qu'aprés avoir préalablement mouillé les surfaces a nettoyer.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejst dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que passible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non corforme a ses dispositions est interdit. L.a dilulion des rejets atmosphériques est interdite.
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le mifieu récepteur,




Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
Fintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne
peut y avoir a4 aucun mement siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & {'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au
maximum l'ascension des gaz dans |'atmosphére. La pariie terminale de la cheminge peut comporter un convergent
réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au
voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source el canalisés, sans préjudice
des régles relatives & I'hygiéne et A la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi doivent &tre aménagés (plate-forme de
mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour [a mesure des particules) de
maniére 4 permetlre des mesures représentatives des émissions de polluants a l'atmosphére. En particulier les
dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité, Toules les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter l'intervention d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme st/ou l'arrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.




TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours,
sont autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de ka ressource Nom de la masse | Prélévement maximal annuel (m%)
deau ou de la
commune du
réseaul
Réseau public Coulombiers 1600 m® (usage domestique: boisson, sanitaires, douches.)

ARTICLE 4.1.2 PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Articie 4.1.2.1 Réseau d'alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
equivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu & I" arlicle 4.3.1 ou non conforme 2 leurs
dispositions est interdit.

A J'exception des cas accidentels ol fa sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les reseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre detruits et le
milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2 PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguligrement mis & jour, notamment
aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de linspection des installations classées ainsi
que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre .
-l'origine et fa distribution de I'eau d'alimentation,
-les dispositifs de protection de Falimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec fa distribution alimentaire, ...)
-les secteurs collectés et les réseaux associés
-les cuvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
-les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de feur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4 PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1 Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des fiquides inflammables ou susceplibles de I'éfre, sont équipés d'une
protection efficace contre te danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de P'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un
autre site industriel.

Article 4.2.4.2 Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.




CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Pexploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effiuents suivants :
- effluents d'origine sanitaire,

- effluents provenant de fa collecte des eaux météoriques non poliués,

- effluents provenant de la collecte des eaux météoriques susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 4.3.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effiuents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en subsfances polluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de [l'établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de traitement,

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux soulerraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3 GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Efles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents
bruts (débit, température, composition...} y compris a l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations,

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de trailement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréié, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pellution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &lre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la benne marche des installations de fraitement des eaux polluées
sont mesurés périodiqguement et portés sur un registre

La conduite des instaltations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur fequel sont notés les incidenis de foncfionnement des dispesitifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.4 LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu
récepteur codifié par le présent N® 14
arrété

Nalure des effluents Sortie bassin tampen - eaux pluviales

Débit maximal journalier (m*f) -
Débit maximum horaire( m¥h) -
Exutoire du rejst Fossé périphérique

Traltement avant rejet débourbeur/séparateur d‘hydrocarbures

Milieu naturel récepteur ou Stalion de traitement collective Milieu naturel
Conditions de raccordement -

ARTICLE 4.3.5 CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1 Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle
appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article £.1331-10 du code de 1a santé
publique. Celte auterisation est transmise par I'exploitant au Préfet.




Article 4.3.5.2 Aménagement

4.3.5.2.1 Aménagement des points de prélévements
Sur chaque owvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure
(débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & éire aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande
de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux disposilifs
de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.5.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une seclion dont les caractéristiques (rectitude de [a conduite a 'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit
pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.6 CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

-de matiéres flottantes,

-de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

-de fout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitablas qui, directement ou Indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

~Température inférieur a 30°C

-pH : compris entre 5,5 et 8,56

-Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure & 100 mg Pt/

ARTICLE 4.3.7 GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues
des activités ou sortant des ouvrages d'épuralion interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le
milieu récepteur autorisé a les recevoir,

Il est interdit de procéder a ['épandage des effluents.

ARTICLE 4.3.8 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires {eaux de pluies des voiries et des surfaces réservées
aux chantiers) dans le milieu récepteur considéré, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies.
Référence du rejet vers le milieu récepleur : N °1 (CF. repérage du rejet au paragraphe 4.3.4.)

Parametre Valeurs limites de concentration (mg/)
MES 100
DCO 300
DBOs 100
N global 30
P total 10
Hydrocarbures totaux 10
Phénols 0,3
Fer 5
Aluminium 5
Nickel 0,5
Plomb 0,5
Chrome 0,5
Cuivre 0,5
Zinc et ses composés 2
Métaux totaux (As, Cd, Cr, Cu, Hg, Ni, 15
Pb et Zn)

En cas de poliution accidentelle des eaux ou d'apport d'eaux d'extinction d'incendie, la sortie du bassin tampon comporte
une vanne de sectionnement afin de contenir ces eaux sur le site.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluédes, notamment par ruisselfement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont cellectées par un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.




Ces disposilifs de traitement sont conformes aux normes en vigueur. lis sont nettoyés par une société habilitée lorsque le
volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de Péquipement et dans tous les cas au moins une fois par an. Ce
neltoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement de
l'obturateur.

Les fiches de suivi du netloyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, 'attestation de conformité & la norme en
vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets délruits ou retraités sont tenus a la disposition de [inspection
des installations classées.

ARTICLE 4.3.9 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs lmites en concentration et flux ci-dessous définies :
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N°1 (Cf, repérage du rejet au paragraphe 4.3.4.)-

Paramétre Concentrations
instantanées (mafi)
MES 35
DCO 125
Hydrocarbures fotaux 10




TITRE 5- DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et I'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'établissement est auterisé a accueillir uniquement des déchets provenant d'installations classées ou de professionnels,
des dechets municipaux a exclusion de tous résidus urbains de type ordures ménagéres, et les véhicules hors d'usage.

Les déchets détectés a Pentrée du site comme relevant de catégories de déchets non admis sont refusés.
Notamment, les déchets d'amiante sous guelque forme gue ce soit ne sont pas admis sur le site.

Sans préjudice du respect de 'alinéa précédent, F'exploitant effectue a [intérieur de son établissement la séparation des
déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter leur iraitement ou leur éfimination dans des filiéres spécifiques. Les
déchets dangereux détectés lors du tri font lobjet d'un isclement et d'une identification avant élimination suivant les filiéres
spécifiques. Cela concerne notamment ;

Les déchets dangereux sont définis par l'article R 541-8 du code de I'environnement

Les déchets d'emballage visés par les articles R 543-66 4 R 543-72 du code de {'environnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 a R 543-15 et R 543-40 du code de
I'environnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel
du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes,
évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de l'article R543-131 du code de
I'environnement relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur &limination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de {'article R 543-137 & R 543-151 du
code de F'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés {(collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour

l'ensilage.
Les déchets d'équipements électriques ef électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R §543-
196 4 R 543-201 du code de I'environnement,

Les huiles usagees doivent &tre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'&limination).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES
DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, enfreposes dans 'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent Fétre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météorigues, d’une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour ies populations avoisinantes et
I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des
airgs etanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météorigues souillées.

Il est interdit d'entreposer sur le site des explosifs, munitions, tous engins ou parties d’engins, matériels de guerre.

Lorsque dans les déchets regus il est découvert des engins, parties d'engins ou matériels de guerre, des objets suspects
ou des lots présumés d'origine dangereuse, il sera fait appel sans délai & 'un des services suivants :

-service de déminage ;

-gervice des munitions des armées ;

- gendarmerie nationale ou tout établissement habilité en exéculicn d’'un contrat de vente ou de neutralisation ;

et linspection des installations classées sera tenue informée immédiatement.

l'adresse et le numéro de téléphone seront affichés dans le bureau du préposé responsable du site.




Toute manipulation d'explosifs, munitions, engins ou parties d'engins et matériels de guerre, ainsi que des objets suspects
et corps creux sera effectuée conformément aux prescriptions réglementaires en vigueur.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

Pexploitant &limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a l'arlicle
L 511-1 du code de I'environnement. Il s'assure que les installations ulilisées pour cetie éfimination sont réguliérement
autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiqguement autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement
(incinération & I'air libre, mise en dépdt a fitre définitif) est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en
application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a
Particle 541-45 du code de Penvironnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-60 4 R 541-64 et R 541-79
du code de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets, La liste mise & jour des
transporteurs ulilisés par 'exploitant, est tenue & la disposition de l'inspeclion des installations classées.

Limportation ou 'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application
du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concemnant les fransferts de
déchets,

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d'emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 &4 R 543-72 el R 543-
74 du code de I'environnement portant application des articles L 541-1 et suivants du code de I'environnement relatifs a
I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux el relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les
détenteurs ne sont pas des ménages (J.0. du 21 juillet 1994).




TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité
du veisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par
les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrafions mécaniques émises dans I'envirennement par les installations classées
sont applicables.

ARTICLE 6.1.2 VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l'intérieur de 'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 & R 571-24
du code de I'environnement,

ARTICLE 6.1.3 APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averlisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emplol est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d'accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période allant | Emergence admissible pour la
les zones 4 émergence réglementée (incluant le de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés | période allant de 22h & 7h, ainsi
bruit de I'établissement) que les dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
&gal A 45 GB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6.2.2.1. Installations

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour
les différentes périodes de la journée :

PERICDE DE JOUR PERIODE DE NUIT
Poinfs de mesures Allant de 7h & 22h, Allant de 22h & 7h,
{sauf dimanches et jours fériés) (ainsi gue dimanches et jours fériés)
Limites de propriété du site 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a 'article 6.2.1, dans les zones a émergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires
émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n° 23 du 23
juitlet 1986 relative aux vibrations mécaniques émisss dans I'environnement par les installations classées.




TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1 INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS LETABLISSEMENT

Linventaire et I'élat des stocks des substances ou préparalions dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
'établissement (nature, état physique, quantité, emplacement} en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu a jour. Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services
de secours.

ARTICLE 7.1.2 ZONAGE INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de ['établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utifisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente. En particulier, la zone de
stockage et le volume stocké des véhicules dépollués sont tels les flux thermiques de 3, 5 et 8 kW/m? générés par un
incendie ne dépassent les limites de propriété de I'établissement. Les zones de stockage des bennes de déchels sont
organisées de telle sorte qu'elle vérifie la méme condition.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées 2 l'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1 ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

[exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a [lintérieur de l'établissement. Les régles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, mainlenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner fe passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de
secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cidtluré sur fa totalité de sa périphérie.

Article 7.2.1.2 Gardiennage et contrble des accés

Aucune personne élrangére 4 'établissement ne doit avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'd la connaissance permanente des
personnes présentes dans {'établissement.

Article 7.2.1.3 Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes ;
-largeur de la bande de roulement : 5,00 m
-rayon intérieur de giration : 11 m
-hauteur libre : 3,50 m
-résistance & la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.2.2 BATIMENTS ET LOCAUX

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un rdle dans la prévention des accidents en cas de
dysfonctionnement de Finstallation, sont implantés et protégés vis a vis des risques toxiques, d'incendie et d’explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre,

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe A1).

ARTICLE 7.2,3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations éleclriques el les mises a la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en
vigueur.




Une vérification de 'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rappor. L'exploitant conserve une trace
écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Atrticle 7.2.3.1 Zones susceptibles d’étre & I'origine d’une explosion

Les dispositions de larticle 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques
des étlablissements réglementés au titre de la |égislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des
risques d'explosion, sont applicables 4 I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'¢tablissement. Le plan
des zones 4 risques d'explosion est porté a la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations
efectriques,

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

ARTICLE 7.2.4 PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre a l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atleinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou a la qualité
de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPI'E,RATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1 CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur
développement des conséquences dommageables pour [e voisinage et l'environnement (phases de démarrage ot d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation &crites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

-l'interdiction de fumer ;

-Pinterdiction de tout brdlage 4 l'air libre ;

-Iinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépdt ;

-I'obligation du « permis d'infervention » ou « permis de feu » ;

-les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Iinstallation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'é€gouts notamment) ;

-les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

-la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de Iétablissement, des
services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2 INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7,3.3 FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occups, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accident ef, sur
la mise en cauvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier ie niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment ;
-toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication
mises en ceuvre,
-les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
-des exercices périodiques de simutation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arété,
ainsi qu'un entrainement régutier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unité,
-un entrainement péricdigue & la conduite des unités en situalion dégradée vis & vis de la sécurité el a
l'intervention sur celles-ci,
-une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au
danger.

ARTICLE 7.3.4 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions
de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font Fobjet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.




Article 7.3.4.1 « permis d'intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent &tre effectuéds qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éveniuellement d'un « permis de feu » et en
respectant une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » el la consigne particuliére doivent étre &lablis et visés
par l'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectuds par une entreprise
extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre
signés par |'exploilant et I'entreprise extérieure ou les personnes quf'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par I'exploitant
ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

ARTICLE 7.3.5 SUBSTANCES RADIOACTIVES

Article 7.3.5.1 Equipement fixe de détection de matiéres radioactives

L'établissement est équipé d'un détecteur fixe de maliéres susceptibles d'&tre & 'origine de rayonnements ionisants
permettant de controler, de fagon systématique, chaque chargement de déchets enfrant ocu sortant, quil s'agisse de
déchets ménagers et assimilés, de déchels dangereux, ou de terres polluées.

Le seuil de détection de ce dispositif est fixé a 3 fois le bruit de fond local. li ne peut &tre modifié que par action d'une
personne habhiliiée par exploitant. L.e réglage du seuil de détection est vérifié a fréquence a minima annuelle, selon un
programme de vérification défini par l'exploitant.

Le dispositif de détection des matiéres susceptibles d'élre a l'origine de rayonnements ionisants est étalonné au moins
une fois par an par un organisme diment habilité, L'étalonnage est précédé d'une mesure du bruit de fond ambiant.

L'exploitant tient & la disposition de Finspection des installations classées les documents nécessaires a la tragabilité des
opérations de contrdle, de maintenance et d'étalonnage réalisées sur le dispositif de détection des matiéres susceptibles
d'étre & |'origine de rayonnements ionisants.

Alentrée et a la sortie du site, les chargements font I'objet d’'un contréle de non-radioactivité.
Article 7.3.5.2 Mesures prises en cas de détection de déchets radioactifs

En cas de détection confirmée de la présence de matiéres émettant des rayonnements ionisants dans un chargement, le
véhicule en cause est isalé sur une aire spécifique étanche, aménagée sur le site & I'écart des postes de travail
permanents. Le chargement est abrité des intempéries, Le véhicule ne peut &lre renvoyé du site tant que les matiéres a
Torigine des rayonnements ionisants n’ont pas été caractérisées.

L'exploitant dispose des moyens nécessaires & la mesure du débit de dose issu du chargement. Il met en place, attour du
véhicule, un périmétre de sécurité correspondant & un débit de dose de 1 puSw/h,

Limmobllisation et I'interdiction de déchargement sur le sile ne peuvent étre levéss, dans le cas d'une source ponctuelle,

qu'aprés isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L'autorisalion de déchargement du reste
du chargement n'est accordée que sur la base d'un nouveau contrile ne conduisant pas au déclenchement du détecteur.

Article 7.3.5.3 Tragabilité des incidents

Pour chaque détection, I'exploitant consigne sur un regisire 'ensemble des éléments mentionnés aux articles 7.3.5.1 et
7.3.5.2

Ce registre est tenu & disposition de linspection des installations classées ainsi qu'a tous les services de I'Efat
compétents dans le domaine de radioactivité.




CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1 ORGANISATION DE L’'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I'étanchéité
des dispositifs de rétention, préatablement a toute remise en service aprés arrél d'exploitation, et plus généralement aussi
souvent que e justifieront les conditions d'exploitation.
Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu 4
la disposition de l'inspection des instaltations classées.

ARTICLE 7.4.2 ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur &
800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacle de leur contenu, fe numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative a 'éliquelage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients moblles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3 RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention donf le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

-100 % de la capacité du plus grand réservair,

-50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins
égale a:

-dans le cas de liquides inflammables, & I'exceplion des fubrifiants, 50 % de la capacité totale des f(ts,

-dans les aufres cas, 20 % de la capacilé lotale des filts,

-dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-cl est inférieure a 800 1.
La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir, résiste & l'action physique et chimique des
fluides et peut 8tre contrélée a tout moment. |l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieut naturel.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservair.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceplibles d'étre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un
lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
peur les populations avoisinantes et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvetles de rétention élanches et aménagées pour la récupération des
eaux imétéocriques.

ARTICLE 7.4.4 RESERVOIRS

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en pariculier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

Les canalisations doivent &tre installées & I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. Hl est en paiticulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir
et les robinsts ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.4.5 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
'envirennement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et
pour les liguides inflammables dans le respect des disposilions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation
des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.6 STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal.

ARTICLE 7.4.7 TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'arl. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des
vehicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.




Le transport des produits a lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidente! des emballages (arrimage des flits...).

En particulier, les transferts de produit dangereux & I'aide de réservoirs mobiles g'effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font J'objet de consignes particuliéres.

Le stockage el la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués sur
des aires &tanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ains
leur débordement en cours de remplissage.

ARTICLE 7.4.8 ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suil prioritairement la filiére
déchets la plus appropriée.

ARTICLE 7.4.9 POLLUTION DES SOLS

L'exploitant est tenu de réaliser une étude des sols. Les conditions définies pour la réalisalion de cette étude seront
préalablement communiquées a l'inspection des installations classéss pour avis.

En cas de pollution avérée, l'exploitant apportera a Yinspection tout justificalif concernant 'excavation des terres polluges
et leur traitement dans des filieres autorisées,

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

Lexploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes & l'étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2 ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facllement accessibles.

Lexploitant doit fixer fes conditions de maintenance et les conditions d'essais péricdiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu & la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.3 RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant dispose a minima :
- d'extincteurs en nombre el en qualité adaptés aux risques, doivent &tre judicieusement répartis dans
I'stablissement et notamment a proximité des dépdts de matiéres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets ;
- d'une réserve d'eau destinée a lutter contre un incendie d'un volume de 120 m? sur le secteur sud-est du

site ;

ARTICLE 7.5.4 CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
&lablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

-linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en csuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'élre & lorigine d'un sinistre pouvant avolr des conséquences directes ou indirectes sur
I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

-les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation {(électricité, réseaux de fluides),

-les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses &t
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

-les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

-la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours,

-la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers [e milieu récepteur.

ARTICLE 7.5.5 CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 7.5.5.1 Systéme d'alerte interne
Le systéme d'alerte interne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.



Un réseau d'alerte interne a 'établissement collecte sans délai les alertes émises par le personnel a parlir des postes
fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si elles exercent une
influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire a la compréhension et 4 la gestion de I'alerte.

ARTICLE 7.5.6 PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.5.6.1 Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceplibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie
(y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés & un bassin de confinement étanche aux produits
collectés et d'une capacité minimum de 300 m®, La vidange de ces eaux suivra les principes imposées par le chapitre
4.3.8 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.

Il est maintenu en temps normal au niveau permeltant une pleine capacité d'utilisation, Les corganes de commande
nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir &tre actionnés en toute circonstance.




TITRE 8- CONDITIONS PARTICUL]ERE'S APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 TRAITEMENT DES VEHICULES
ARTICLE 8.1.1 PREPARATION DES VEHICULES

Les véhicules hors d'usage font I'objet d'une préparation qui consiste a minima:

-Retrait des accumulateurs électriques,

-Vidange des différents circuits avec récupération des fluides présents dans les véhicules hors gaz des installations de
climatisation (liquide de refroidissement, huiles hydraulique, de suspension et moteur, liquide de frein, carburant...),

-Retrait des éventuels réservoirs de gaz combustible liquéfié ou sous pression non dégazés,

-Neutralisation des éventuels dispositifs pyrotechniques,

-Retrait des pots catalytiques,

-Vérification de l'absence et refrait le cas échéant d’cbjets susceptibles de prasenter un danger lors du broyage (bouteille
de gaz, extincteurs non perculés, bidens contenant un liquide inflammable, source radioactive...).

Cette opération est réalisée sur une aire étanche et abritée de la pluie. Les produils récupérés sont stockés dans des
conditions adaptées afin de prévenir tout risque d'accident ou de pollution. En particulier, les dispositions de I'article 7.4.3
du présent arrété sont respectées pour tous les produits susceptibles de générer une pollution des eaux ou des sols.

ARTICLE 8.1.2 DESTRUCTION DES VEHICULES

Le traitement des véhicules doit étre réalisé dans un délal quf mexcéde pas 1 mois aprés leur arrivée sur le site. La
tragabilité de ce délai est réalisée.

ARTICLE 8.1.3 AIRES DE TRAITEMENT DES VEHICULES

Une ou plusieurs aires spéciales, neftement délimitées, seront réservées pour la préparation des moteurs des véhicules,
ainsi que pour le dépdt des copeaux, tournures, pigces, matériels, etc., enduits de graisses, huiles, produits pétrofiers,
produits chimiques divers, etc.

Un emplacement spécial sera réservé pour le dépdt el |a préparation :

-des objets suspects et volumes creux, non aisément identifiables, ainsi gue les volumes crsux, clos, ne présentant aucun
dispositif d'ouverture manuelle (couvercle, etc.) en vue de leur remplissage ou de leur vidange ;

-des volumes creux comportant un dispositif d'ouverture manuelle (couvercle, etc.) en vue de leur remplissage ou de leur
vidange (bidons, fits, enveloppes métallique diverses), ainsi que les tubes de formes diverses susceptibles de
contenir des produils dangereux.

Les emplacements affectés au démontage et & l'entreposage des moteurs, des piéces susceptibles de contenir des
fluides, des pidces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits chimiques divers sont revétus
de surfaces imperméables avec dispositif de rétention. Les pléces graisseuses, y compris les pléces desfinées a la vente,
sont enfreposées dans des lieux couverds.

Les emplacements utilisés pour le dépdt des véhicules hors d'usage sont aménagés de fagon & empécher toute
pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir,

Les batteries, les fiitres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényles
{PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés.

Les fluides extraits des véhicules hors d'usage {carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse, huiles de
transmission, huiles hydrauliques, liquides de refroidissement, antigels et de freins, acides de batteries, fluides de circuits
d'air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans des réservoirs
appropriés dans des lieux dotés d'un dispositif de rétention.

CHAPITRE 8.2 GESTION DU CHANTIER

ARTICLE 8.2.1 NETTOYAGE

Le chantier fait I'objet d'un nettoyage régulier par des moyens adaptés. Lorsqu'il est fait usage de balayage, les surfaces &
nettoyer sont préalablement humidifiées.

ARTICLE 8.2.2 LUTTE CONTRE LES NUISIBLES
Le chantier est maintenu en permanence en état de dératisation, il fait 'objet d’une démoustication en tant que de besoin.




TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, Fexploitant définit et met
en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. Uexploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
l'environnement Lexploitant décrit dans un document tenu A la disposition de I'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en csuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission &
l'inspection des installations classées.

Les articles suivanis définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et
de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Penvironnement, ainsi que de fréquence
de transmission des données d'auto surveillance.,

ARTICLE 9.1.2 MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), I'exploitant
fait procéder & des mesures comparalives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme
extérieur différent de 'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-
ci doit Btre accrédité ou agréé par le ministére chargé de Iinspection des installations classées pour les paramétres
considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par l'inspection des installations classées
en application des dispositions des arlicles L 514-5 et 1.514-8 du code de I'environnement. Cependant, les contrdles
inopinés exécutés a la demande de ['inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se
subslituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1 AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Article 9.2.1.1 Fréquences, et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets
tes dispositions minimum suivantes sont mises en ceuvre :

Paramatres Auto surveillance assurée par l'exploitant
Type de suivi Périodicité de la mesure

Eaux pluviales de ruissellement aprés bassin tampon : N° 1 (Cf. repérage du rejet sous 4.3.4.}

Paramétres visés 4
l'article 4,3.9. Ponciuel annuel

Paramatres visés 4
l'article 4.3.8. Ponciue! annuel

ARTICLE 9.2.2 AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.2.1 Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance de la production de déchets sont présentés selon un registre ou un meodéle étabii en accord
avec linspection des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini.
Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filieres d “elimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementatre en vigueur. Pour une production annuelle de
déchets dangereux supérieure & 10 t 'exploitant est tenu d'en faire la déclaration sur le site Internet dédié : GEREP &
I'adresse suivante : https:/iwww.declarationpollution.ecologie.gouv.frigerep/




ARTICLE 9.2.3 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.3.1 Mesures périodigues

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée avant le 31 décembre 2012 puis tous les 3 ans, par un organisme
ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement & l'inspection des installations classées. Ce
contrdle sera effectué independamment des contréles ultérieurs que linspection des installations classées pourra
demander,

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1 ACTIONS CORRECTIVES

Lexploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du 9.2, notamment celles de son programme d'auto
surveillance, les analyse et les interprete. il prend le cas échéant Jes actions correctives appropriées lorsque des résultats
font présager des risques ou inconvénients pour F'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale fait apparaitre une dérive par rapport a Pétat initial de
Penvironnement, soit réalisée en application de l'article R 512-8 Il 1° du code de environnement, soit reconstituée aux
fins d'interprétation des résultats de surveillance, I'exploitant met en ceuvre les actions de réduction complémentaires des
émissions appropriées et met en csuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les
milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de larticle R 512-89 du codse de I'environnement, exploitant établit & une fréquence
compatible avec la fréquence prescrite pour l'autosuveillance un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et
analyses imposées au 9.2 du mois précédent. Ce rapport, traile au minimum de Finterprétation des résultats de la péricde
considérée (en parficulier cause et ampleur des écaris), des mesures comparalives mentionnées au 9.1.2, des
modifications éventuelies du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur
Foutil de production, de traitement des effluents, fa maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Les résultats des analyses des rejets aqueux sont adressés annuellement & Pinspection des Installations
classées. lls sont, accompagnés des commentaires appropriés,

ARTICLE 9.3.3 TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués a l'article 9.2.2 doivent étre conservés 5 ans.

ARTICLE 9.3.4 ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du 9.2.3 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit lour réception
avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.
ARTICLE 10

Des prescriptions complémentaires pourront & tout instant étre imposées a4 l'exploitant dans les conditions prévues &
l'article 18 du décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié.

ARTICLE 11
Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 12
L'administration conserve fa facuité de retirer la présente autorisation en cas d'inexécution des conditions qui précédent.

ARTICLE 13

La présente autorisation ne dispense pas des formalités relatives, le cas échéant, a I'obtention du permis de construire, ni
a celles relatives a d'autres dispositions législatives ou réglementaires en vigueur.

ARTICLE 14
La présente décision peut étre déférée 4 la juridiction administrative :

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en ralson des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux
articles L.211-1 et L.511-1 dans un délai d’'un an a compter de la publication ou de Paffichage de cette décision.
Toutefois, si la mise en service de linstallation n"est pas intervenue six mois aprés la publication ou I'affichage de cette
deécision, le délai de recours continue & courir jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en
service ;




Les fiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a Vaffichage ou & la publication de Farrété autorisant l'ouverlure de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété & la juridiction
administrative.

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & laquelle la décision leur a
été notifiée.

La présente décision peut également faire 'objet d'un recours administratif (recours gracieux devant le préfet ou recours
higrarchique devant le Ministre de I'Ecologie, du Développement Durable, des Transports et du Logement : cette
démarche prolonge le délai de recours contentieux qui peut alors étre introduit dans les deux mois suivants la réponse
(Fabsence de réponse au terme de deux mois vaut rejet implicite et un recours contentieux peut étre formé dans les deux
mols suivant ce rejet implicite).

Le recours administratif ou contentieux ne suspend pas I'exécution de la décision contestée.
ARTICLE 15
Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur :

1° - Un extrait du présent arrété énumérant les conditions auxquelles l'autorisation est accordée, sera affiché
pendant un mois a la porte de la Mairie de COULOMBIERS et précisera, nolamment, qu'une copie de ce
document est déposée & la mairle pour &tre mise a la disposition des intéressés. Procés-verbal de
l'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du Maire et adressé au Préfet. Le méme extrait
est publié sur te site internet de la préfecture (tubriques « nos missions — développement durable — installations
classées) qui a délivré I'acte pour une période identique.

2° - L'exploitant devra, également, afficher un extrait de cet arrété dans linstallation en cause.

3° « Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais du demandeur dans deux journaux diffusés dans
tout le département.

ARTICLE 16

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Vienne, le Maire de COULOMBIERS et le Directeur Régional de
IEnvironnement, de Faménagement et du Logement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du
présent arrété qui sera notifié a

- Monsleur le Directeur de la soclété AFM RECYCLAGE, Prairies de Courréjean - Chemin de Guiteronde BF 8
33886 VILLENAVE d'ORNON.

Et dont copie sera adressée !

- aux Dirscteurs Départementaux des Territoires, des Services d'Incendie et de Secours, au Directeur Général
de PAgence Régionale de Santé et au Directeur Régional de I'Environnement, de 'aménagement et du
Logement,

- au Maire de Coulombiers.

Fait 4 POITIERS, le 22 juin 2012
Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

de la Préfecture de la Vienne,
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ANNEXE 1

CAHIER DES CHARGES DEMOLISSEUR

1°/ Dépollution des véhicules hors d'usage.

Afin de réduire toute incidence sur l'environnement, le titulaire est tenu de réaliser les opérations suivantes avant tout autre
traitement ;

-les batteries et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;

-les composants susceplibles d'exploser sont retirés ou neultralisés ;

-les huiles de carter, les huiles de transmission, les huiles de boite de vitesse, les huiles hydrauliques, les liquides de
refroidissement, antigel et de frein, les fluides de circuits d'air conditionné ainsi que tout autre fluide présent en quantité
significative sont retirés 4 moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation des parties concernées ;

-les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés dans ia mesure du possible ;

-les éléments mentionnés comme devant étre démontés dans l'arrété pris en application du | de I'aricle R.318-10 du code de la
route et qui ont été rendus identifiables a cette fin sont refirés.

2°f Opérations visant a favoriser le réemploi, le recyclage ot la valorisation.
Le titulaire retire les éléments suivants du véhicule :

-pots catalytiques ;

-composants métalliques contenant du cuivre, de 'aluminium, du magnésium ;

-pneumatigues et composants volumineux en matiére plastique (pare-chocs, tableau de bord, récipients de fluides etc.) ;

-verre.

Le titulaire peut mettre en ceuvre des conditions alternatives qui assurent au moins un niveau équivalent de protection de
Fenvironnement. [l peut ainsi ne pas retirer ces éléments s'ils sont séparés lors ou a Pissue du broyage ou du découpage dans
des conditions qui permettent leur recyclage en tant que matériaux.

Les opérations de stockage sont effectuées en veillant & ne pas endommager les composants et éléments valorisables ou
contenant des fluides et les piéces de rechange.

3°! Tragabilité,

Le litulaire est tenu de se conformer aux dispositions de l'article R.322-9 du code de la route lorsque le véhicule est pris en
charge pour destruction.

Il est tenu de ne remetlre les véhicules hors d'usage qu'a un broyeur agréé ou a toute autre installation de valorisation ou
d'élimination autorisée & cet effet et assurant un traitement similaire dans un autre Etat, dés lors que le transfert transfrontalier
des véhicules hors d'usage s'est effectué dans le respect des dispositions du réglement (CEE) n°259/83 du 1er février 1993
concernant la surveillance et le contréle des transferts de déchets a lintérieur, a l'entrée et 4 1a sorlie de la communauté
européenne.

Les conditions de transfert entre le démolisseur agréé et le broyeur agréé doivent permettre la tragabilité de ces véhicules,

Le titulaire est tenu de délivrer au broyeur qui prend en charge le véhicule hors d'usage aprés traitement un exemplaire du
récépissé de prise en charge pour destruction.

4°f Réemploi,

Le titulaire est tenu de contréler I'état des composants et éléments démontés en vue de leur réemploi et d'assurer, le cas
échéant, leur tragabilité par I'apposition d’'un marquage approprié, lorsqu'il est techniquement possible. Les piéces de réemploi
peuvent &tre mises sur le marché sous réserve de respecter les réglementations spécifiques régissant la sécurité de ces piéces
ou, & defaut, I'obligation générale de sécurité définie par l'article 1..221-1 du Code de la Consommation.

5°/ Communication d'information.

Le tilulaire est tenu de communiquer chaque année au préfet du département dans lequel l'installation est exploitée et a
Pagence de I'envircnnement et de la maitrise de I'énergie, le cas échéant sous forme électronique, la déclaration prévue par
Tarrété du 19 janvier 2005 susvisé:




6°/ Controle par un organisme tiers.

Le titulaire fait procéder chaque année par un organisme tiers a une vérification de la conformité de son installation aux
dispositions de son arrété préfectoral et aux dispositions du présent cahier des charges. L'organisme tiers est accrédité pour un
des référentiels suivants :

-vérilication de I'enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management environnemental et d'audit
(EMAS) défini par le réglement (CE) n°761/2001 du Parlement européen et du Conseil du 19 mars 2001 ou
cerlification d'un systéme de management environnemental conforme & ta norme internationale 1SO 14001 ;

-certification de service selon le référentiel « traitement el valorisation des véhicules hors d'usage et de leurs
composants » déposé par SGS Qualicert

-cerification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage déposé par le BVQI.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe I'installation.
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ANNEXE 2

CAHIER DES CHARGES BROYEUR

1°/ Reprise des véhicules hors d'usage.

Obligation est faite au broyeur de reprendre sans frais pour le dernier détenteur tout véhicule hors d'usage qui est présenté a
F'entrée de linstallation, & moins que le véhicule ne soit dépourvu de ses composants essentiels, notamment du groupe
motopropulseur, du pot catalytique pour les véhicules qui en étaient équipés lors de leur mise sur le marché ou de la carrosserie
ou s'll renferme des déchets ou des équipements non homologués dont il n'était pas pourvu a f'origine et qui, par leur nature ou
leur guantité, augmentent le coft de traitement des véhicules hors d'usage.

2°/ Opérations avant traitement.

Si le véhicule n'a pas &té traité au préalable par un démolisseur agréé et afin de réduire toute incidence sur l'environnement, le
broyeur réalise les opéralions suivantes avant tout autre fraitement :

+ les batteries el les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés ;
* les composants susceptibles d'exploser sont retirés ou neutralisés ;

+ les huiles de carter, les huiles de transmission, les huiles de boites de vitesse, les huiles hydrauligues, les liquides de
refroidissement, antigel et de freins, les fluides de circuits d’air conditionné ainsi que tout autre fluide présent en
quantité significative sont retirés 4 moins qu'ils ne soient nécessaires pour la réutilisation des parties concernées ;

+ les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés dans la mesure du possible ;

+ les élements mentionnés comme devant étre démontés dans 'arrété pris en application du | de l'article R. 318-10 du
code de la route et qui ont été rendus identifiables a cette fin sont retirés.

Si le véhicule n'a pas été préalablement traité par un démolisseur agréé, les éléments suivants sont retirés du véhicule :

* pots catalytiques ;
+ composants métalliques contenant du cuivre, de l'aluminium, du magnésium ;
+ pneumatiques et composants volumineux en matiére plastique {pare-chocs, tableau de bord, récipients de fluides, etc.)

+ verlre.

Le broyeur peut metire en ceuvre des conditions alternatives qui assurent au moins un niveau équivalent de protection de
l'environnement. Le broyeur peul ainsi ne pas retirer ces éléments s'ils sont sépargs lors ou a lissue du broyage dans des
conditions qui permeltent leur recyclage en tant gue matériaux.

Le broyeur doit prendre les mesures nécessaires pour assurer la tragabilité des lots de véhicules hors d'usage que Iui remet un
démolisseur ainsi que des véhicules hors d'usage qu'il prend directement en charge.

3°/ Equipements requis.

Le broyeur doit disposer d'un équipement de fragmentation et de iri des véhicules hors d'usage permettant la séparation sur site
des métaux ferreux des autres matériaux.

4°f contrdle et stockage des composants et éléments des véhicules.

Le broyeur est tenu de contrdler 'éfat des composants et éléments démontés en vue de leur réemploi et d'assurer, le cas
échéant, leur tracabilité par l'apposition d'un marquage approprié, lorsqu'il est lechniquement possible.

Les opérations de stockage sont effectuées en veillant 4 ne pas endommager les composants et éléments valorisables ou
contenant des fluides et les piéces de rechange.

5°/ Elimination,
Le broysur élimine les déchets conformément aux dispositions des titres ler el IV du fivre V du code de I'environnement.
6°/ Prise en charge.

Le broyeur est tenu de se conformer aux dispositions de I'aticle R. 322-9 du code de la route lorsque le véhicule est pris en
charge pour destruction,

7°/ Information du Préfet.

Le broyeur est tenu de communiquer chaque année au préfet du département dans lequel l'nstallation est exploitée et a
{Agence de l'environnement et de la maitrise de I'énergie, le cas échéant sous forme électronique, la déclaration prévue par
l'arrété pris pour Fapplication de Particle R 543-168 du code de Fenvironnement .




8°I Contrdle par un organisme tiers.

i.e broyeur fait procéder chaque année par un organisme tiers & une vérification de la conformité de son installation aux
dispositions de son arrété préfectoral et aux dispositions du cahier des charges annexé & son agrément. L'organisme liers est

accrédité pour un des référentiels suivants :

« vérification de l'enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management environnemental et d'audit
(EMAS) défini par le réglement (CE)
n° 761/2001 du Parlement européen et du Conseil du 19 mars 2001 ou certification d'un systéme de management

environnamental conforme a la norme internationale 1ISO 14001 ;

» cerlification de service selon le référentle! « traitement et valorisation des véhicules hors d'usage et de leurs
cormposants » déposé par SGS QUALICERT ;
- certification de service sefon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage déposé par le BVQI.

Les résultats de celte vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe l'installation.
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Pour le Préfet
et par délégation,
Le Secrétaire Géngral

Yves SEGUY




